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Terviksluisteem

CTC EcoAir 610M / 614M / 622M

CTC EcoAir 600M (610M / 614M [ 622M) on moduleeriv
6huallikaga soojuspump, mis kannab valisdhust tuleneva
soojuse Ule omandi olemasolevasse kiutteahelasse.
Soojuspump tédtab valis6hu temperatuuriga kuni -22 °C.

CTC EcoAir 600M on projekteeritud tédtama ulitdhusalt
ja madala muratasemega. Soojuspump on integreeritud
ja ndudluse korral tagatav kuuma gaasiga sulatamine,
mis hoiab aurusti mahise jaavabana, sailitamaks suur
téhusus.

Juhtseadmed

Seadet CTC EcoAir 600M juhitakse allpool esitatud toodete

kaudu.

CTC EcoZenith i550/555 Pro
(CTC EcoAir 614M ja 622M)

CTC Ecologic M/L/Pro/Family
CTC EcoZenith i250/i255
CTC EcoZenith i350/i360
CTC EcoVent i350F/i360F

K&ik juhtimistooted peavad olema programmi
versiooniga 06/04/2018 v&i uuemaga.

Laadimispumbad

CTC's PWM-juhitavad laadimispumbad kaasnevad
toodetega CTC EcoZenith i250/ i255 /350 /i360 ja CTC
EcoVent i350F / i360F ning need on tarvikutena saadaval
toodete CTC EcoZenith i550/i555 Pro ja CTC EcoLogic

puhul.

Energiamargiseid ja andmelehti saab alla laadida
aadressilt www.ctc-heating.com/ecodesign.

CTC I
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Kontrollnimekiri

Paigaldustehnik peab kindlasti kontrollnimekirja taitma.
. Hooldustddde tegija voib teilt seda dokumenti kusida.
. Paigaldamisel tuleb kindlasti jargida paigaldus- ja hooldusjuhiseid.
. Paigaldajaks peab olema asjatundja.
Parast paigaldamist tuleb seadet kontrollida ja teha allpool esitatud talitluskatsed:
Torutdod
O Soojuspumpa taidetakse, paigutatakse ja seadistatakse juhistes ettenahtud viisil.
O Soojuspump on paigutatud nii, et seda on v8imalik hooldada.

O Laadimis-/radiaatoripumba v&imsus (sdltuvalt sisteemi tlubist) vastab ndutavale
vooluhulgale.

O Veenduge, et vool on olemas.

O Avage radiaatoriventiilid (séltuvalt sisteemi tiiibist) ja muud asjakohased ventiilid.

O Lekkekatse.

O Laske ststeem tihjaks.

O Kontrollige vajalike ohutusventiilide nduetekohast toimimist.

O

Kondensatsioonivee kaitamisel voetud meetmed.

Elektritood
Kaitseldliti.
Juhtmed on digesti Ghendatud ja korrastatud.

O

O

O Paigaldatud ndutavad andurid.

O Soojuspump on aktiveeritud ja Ghendatud.
O

Tarvikud.

Kliendiinfo (paigaldisele kohandatud)
Kaivitamine koos kliendi/paigaldajaga.

Valitud stisteemi menttd/nupud.

Kliendile on antud paigaldus- ja hooldusjuhend.
Kutteahela kontroll ja taitmine.

Teave pisikohanduste kohta.

Alarmiteave.

Paigaldatud ohutusventiilide funktsionaalne katse.

Paigaldusserdi registreerimine saidil ctc.se. (ctc-heating.com).

OO0 o0O0o0oooo o

Teave tOrgetest teatamise korra kohta.

Kuupaev/klient Kuupaev/paigaldaja



1.

Pidage meeles!

Komplekti vastuvétmisel ja paigaldamisel on isearanis
tahtis kontrollida jargmist.

1.1

Transport

Enne pakendi eemaldamist transportige
soojuspump selle paigaldamise kohta. Teisaldage
toodet Uhel jargmistest viisidest:

Kahveltdstuk

Tosterihm Umber kaubaaluse. NB! V6ib kasutada
ainult siis, kui toode on pakendis.

Soojuspumpa tuleb transportida ja hoiustada
pustises asendis.

Paigutamine

Soojuspumpa tuleb transportida ja hoiustada
pustises asendis.

Vétke toode pakendist valja ning kontrollige
enne paigaldamist, et toode poleks transpordi
kaigus viga saanud. Transpordikahjust teatage
transpordifirmale.

Asetage toode tugevale aluspinnale, eelistatavalt
betoonile.

Kui soojuspump tuleb paigutada pehmele
vaibale, tuleb reguleeritavate jalgade alla panna
alusplaadid.

Arge unustage soojuspumba ette jitta
vahemalt 1 meetri pikkust juurdepaasu- ja
teeninduspiirkonda.

Soojuspumpa ei tohi paigutada pérandatasemest
madalamale.

CTC-ga Ghenduse votmisel markige alati
ara jargmine:

. seerianumber

. Mudel/suurus

. ekraanil kuvatav veateade
. Teie telefoninumber

Kasulik teave

Taitke see tabel. Kui midagi juhtub, v8ib sellest kasu olla.

1.3
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Soojuspumpa ei tohiks paigutada kergseintega
ruumi, sest kompressori mura ja vibratsioon vdib
kdrvaltubades hairiv olla.

Ringlussevott

Pakend tuleb viia jadtmejaama vdi lasta
paigaldustehnikul jaatmejaama viia.

Toote kasutusea I8pus tuleb see nduetekohaselt
kdrvaldada, viies selle jaatmejaama

vOi kasutatud seadmeid vastu vBtvale
muugiesindajale/jaemudjale.

Toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka.

Isedranis tahtis on toote kiilmaagensi,
kompressoridli ja elektri-/elektroonikaosade
nduetekohane kaitlemine.

Parast kasutuselevottu

Paigaldustehnik selgitab majaomanikule
siisteemi ehitust ja selle hooldamist.

Paigaldustehnik taidab kontroll-loendi ja
kontaktandmete lehe, mille allkirjastavad klient
ja paigaldustehnik ning mis jaab kliendile.

Garantii ja kindlustuse saamiseks registreerige
toode veebilehel
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

Sellises kastis [i] olev teave aitab
toodet optimaalselt tookorras
hoida.

Sellises kastis [!'] olev teave
on toote paigaldamiseks ja
kasutamiseks eriti tahtis.

Toode: Seerianumber:
Paigaldaja: Nimi:
Kuupdev: Tel nr:
Elektritdode tegija: Nimi:
Kuupaev: Tel nr:

Me ei vastuta trikivigade eest. V8ime kujundust muuta.
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Enne tootega td6tamist lUlitage toide vélja omnipolaarse lulitiga.

Tootega tuleb Ghendada kaitsemaandus.

Toote kaitseklass on IP X4.

Kui tostate toodet tdsteaasa voi muu sellise vahendiga, siis kontrollige, et
téstevahendid, rongaspoldid ja muud osad oleksid terved. Tostetava toote all ei
tohi seista.

Arge eemaldage poltidega kinnitatud katteid, korpusepaneele ega muud sellist —
see on ohtlik.

Kaitseseadiseid ei tohi inaktiveerida — see on ohlik.

Toote jahutusslsteemiga seotud t6id vdivad teha ainult selleks volitatud
té6tajad.

Toote elektrististeeme tohib paigaldada ja hooldada ainult kvalifitseeritud
elektrik.

-Kui toitejuhe on vigastatud, peab ohutuse tagamiseks selle asendama tootja,
tema hooldusesindaja v6i muu samalaadse kvalifikatsiooniga isik.

Kaheksa-aastased ja vanemad lapsed, flUsilise, taju- voi vaimupuudega
inimesed ja need, kellel puuduvad kogemused vdi teadmised, voivad kasutada
seda toodet juhul, kui neid asjatundja juhendamisel vbi kaasasolevate
kasutusjuhiste abil dpetatud seadet ohutult kasutama ja sellega seotud riske
teadma. Lapsed ei tohi seadmega mangida. llma jarelevalveta lapsed ei tohi
teostada puhastamist ja hooldust.

Kui neid juhiseid sUsteemi paigaldamisel, kditamisel ja hooldamisel ei jargita, ei
ole CTCi kohustused vastavalt kehtivatele garantiitingimustele siduvad.



2. CTC EcoAir 600M uhendusvariant

Alloleval joonisel on kujutatud CTC EcoAir 600M vdimalikud erinevad

Uhendusvéimalused.

Ménel juhul véib CTC muundur vdi CTC p&hiekraan olla ndutav.

Vit peatikki ,Juhtimissisteemi Ghendamine”.

Toote CTC EcoAir 600 saab lihendada alltoodud toodetega:

clc

CTC EcoLogic Pro/Family CTC EcoLogic M, L

]

Z/ =
CTC EcoAir 600M

TP
:
AREEEE
) «
®

Gl

I

CTC EcoZenith i555 Pro
CTC EcoZenith i550 Pro

(NB: CTC EcoAir 610 ei Uhildu tootega
CTC EcoZenith i550/555)

T =
CTC EcoZenith i255
CTC EcoZenith i360
CTC EcoZenith i250
CTC EcoZenith i350

CTC EcoZenith i250, i255, i350,
i360 ja CTC EcoVent i350F/i360F
saab tihendada toodetega, mille
valjund on kuni 11 kW.

Juhtseadmed peavad olema jargmise programmi
versiooniga (v6i uuemaga):

CTC I

CTC EcoZenith i550 Pro: 08/04/2018
CTC EcoZenith i555 Pro: 01/07/2020
CTC EcoLogic Pro/Family: 01/08/2019
CTC EcolLogic M, L: 01/07/2020
CTC EcoZenith i360: 01/07/2020
CTC EcoVent i360F: 07/07/2020

[ )

p— p— Sy v

CTC EcoVent i360F CTC
EcoVent i350F
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3. Tehnilised andmed

EcoAir 610M EcoAir 614M EcoAir 622M
CTC nr: 588402001 588400001 588401001
Elektriandmed 400V 3N~ 50Hz 400V 3N~ 50Hz 400V 3N~ 50Hz
Sisendvoimsus " kW 0.54/2.20 0.54/3.94 0.94/6.03
Valjundvéimsus kW 2.55/6.20 2.55/8.69 4.75/13.99
COP " 4.71/2.82 4.71/2.21 5.07/2.32
Nimivool 2 A 71 10.2 16.9
Ajutise piiranguga nimivool. A 6.6 9.4 15.5
Max kaivitusvool A 2.7 2.7 4.9
Max lubatud takistus tihendusel* Q - - 0.12
Veemahutavus liter 1.9 1.9 2.8
Kulmutusagensi kogus R407C, fluoritud kg 2.2 2.2 2.7
kasvuhoonegaasid GWP 1774
CO, ekvivalent ton 3.903 3.903 4.790
Silisteemi max/min temperatuur °C 65/15 65/15 65/15
Siisteemi max/min réhk MPa (bar) | 0.25/0.05 (2,5/0,5) | 0.25/0.05 (2,5/0,5) | 0.25/0.05 (2,5/0,5)
Korgrohu ldliti HT MPa (bar) 3.1 (31) 3.1 (31) 3.1 (31)
Max/min temp. (TS) (PED) °C 100/0 100/0 100/0
Max/min rohk (PS) (PED) MPa (bar) 0.3/0 (3.0/0) 0.3/0 (3.0/0) 0.3/0 (3.0/0)
Mo6tmed (stigavus x laius x kdrgus) mm | 545 x 1245 x 1080 | 545 x 1245 x 1080 | 610 x 1375 x 1180
Kompressor / Oli tiitip Inverter scroll / Inverter scroll / Inverter scroll /

PVE FV50S PVE FV50S PVE FV50S

Ohuvool 100% m3/h 3129 3129 5457
Ventilaatori kiirus rom Moduleerimine
Ventilaator, max voimsus W 54 54 148
Kaal (pakendatud kaal) kg 174 (204) 174 (204) 192 (226)
Helivéimsus 6kodisaini kohaselt ¥ dB (A) 53/53 51/52 55/55
Helivéimsus Vaikne reziim 4 dB (A) 53 53 53
IP-kaitseklass IP X4 IP X4 IP X4

Heat pump Certificate No.

012-SC0516-18

012-SC0319-18

012-SC0320-18

135°C veetemperatuuril. +7 @ min rps / -7 °C @ max rps. Vastavalt standardile EN 14511.
2 Max rps juures, sh Grundfos UPM GEO 25-85 laadimispump.
9 Helivdimsuse tase vastavalt standardi EN12102 liitele A.4 i katsetingimustes A7 W47/55 ja A7 W30/35.
*Max lubatud takistus elektrivorgu Uhenduskontaktidel standardi EN 61000-3-12 jérgi. Kui takistus elektrivorgu Uhenduskontaktidel on
ettendhtust suurem, konsulteerige enne seadme ostmist elektrivrguoperaatoriga.
4 Vaikne reZiim néuab tarkvara versiooni 191128 voi uuemat ja on saadaval koos tootega CTC Ecologic (tarkvara versioon 191203 véi uuem).
Aktiivne vaikne reZiim vahendab kitmise joudlust ja tdhusust.

Kilmutusagensi iga-aastane lekkekontroll ei ole ndutav.

Markus: Kérvalekallete korral kohaldatakse toote andmesilti. Hooldust tehes

kontrollige kilmutusagensi dige koguse suhtes toote andmesilti.

Mura andmed

Helivoimsus Helirohk 5 m Helirohk 10 m
EcoAir 610M 53/53 dB(A) 34/34 dB(A) 28/28 dB(A)
EcoAir 614M 51/52 dB(A) 32/33 dB(A) 26/27 dB(A)
EcoAir 622M 55/55 dB(A) 36/36 dB(A) 30/30 dB(A)

Esitatud helivaartusi tuleks késitada ainult teavitavalt, kuna taset mojutab nii valjundvoimsus kui ka imbrus




3.

1 Moddtmete diagramm

&1

O

Vaade ulalt

CTC EcoAir 610M [ 614M CTC EcoAir 622M

A 486 550
B 1155 1285
C 1245 1375
D 188 188
E 1080 1180
F 308 308
G 476 476
H 451 551

I @28 @28
J 85 83

K 545 645
L 10 33

CTC I

Vaade alt
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3.2 Komponendi asukoht

Konfiguratsiooni mahised:
(1) AC mahis: EcoAir 610M / 614M
29) DC mahis: EcoAir 622M

19)20

1 5) @1 7) Q0

Skemaatiline diagramm
CTC EcoAir 610M / 614M [ 622M

10
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1. AC mahis 18.  Paisumisventiil
2. Ventilaator 19.  Elektriplokk
3. Sageduse muundur 20. Signaalithendus
4, Aurusti sulatusandur 21. Tuhjendusandur
5. Seerianumbriga tlubiplaat jne. 22. Sidetoode
6. Kompressor 23. Valisandur
7. Kdrgsurve luliti 24. Etteandev toode
8. Imemisgaasiandur 25. seerianumber
9. Kdrgsurveandur 26.  Aurusti
10. Kompressori kutteseade 27. Pealevool @28 mm
11.  4suunaline ventiil 28. Tagasivool @28 mm
12.  Kuivatusfilter 29. DC mahis
13.  Tagasivooluandur 30. Pakendatud komponendid (filtrikuulventiil ja
14.  Kondensaator konden§aad| dravool) on kaubaalusel asuva toote
all karbis

15. Madalsurveandur
16.  Pealevooluandur
17.  Veritsev nippel/vesi

11
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3.3 Kulmutusagensi suisteem

Kilmutusagensi stisteem CTC EcoAir 600M

9 10

13
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Kuttereziimis
= Sulatusreziim

3.4 Toovahemik

CTC EcoAir 600M juhtimisststeem jalgib ja tagab, et toode to6tab vastavas
té6vahemikus.

Pealevoolu °C

4+ min algtemperatuur (-18 °C)
70 E
i —
60 '
7

50 i

40 i

30 ; L

20 i >

-25 -15 -5 +5 +15 +25 +35  Vélitemp. °C

12
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10.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

Ventilaator

Aurusti

Ohk

Sulatusandur (B16)
Imigaasi andur (B22)

Madalréhuandur
(B101)

Kompressor

Kuuma gaasi andur
(B21)

K&rgsurve luliti

Kdrgréhuandur
(B100)

4suunaline ventiil
Kondensaator
Pealevooluandur (B1)

Tagasivooluandur
(B7)

Kuivatusfilter
Schraderi ventiil
Paisumisventiil

Tagasivooluta ventiil
(ainult CTC EcoAir
622M puhul)



4. Paigaldus

Kdik, kes teevad paigaldustdid, peavad selle jaotisega tutvuma, et toode tootaks
kliendi soovidele vastavalt.

Tutvuge koos vara omanikuga funktsioonide ja seadetega hoolikalt ning vastake
kdigile kiisimustele. Kui kasutaja teab hasti, kuidas soojuspumpa kasutada ja
hooldada, siis on teie edasine t&0 lihtsam ja slisteem to6tab paremini.

Paigaldamisel tuleb jargida kohaldatavaid norme.

4.1 Komplekti sisu:

. 1 x Soojuspump CTC EcoAir 600M.
. Pakendatud komponendid (vt peatiikki ,Komponendi asukoht”).

- Filtrikuuliventiil: G1” (EcoAir 610M / 614M), G1%" (EcoAir 622M)
- kondensaadi aravool: G1%"
. 15 m kaabel LiYCY (TP 2x2x0.75 mmz2) koos side Ghenduspesaga,
paigaldatud.

. 2 m toitekaabel, paigaldatud.

CTC EcoAir 610M / 614M CTC EcoAir 622M
5G x 2.5 mm? 5G x4 mm?

i 120190 kg
]

g—

J)

axbxc

CTC I
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4.2

Soojuspumba asukoht

CTC EcoAir 600M asetatakse tavaliselt vastu valisseina.

Soojuspumbal on olemas tehases paigaldatud kondensatsiooni
veealus, millest kondensatsioonivesi viiakse labi kessoonkambri,
pinnavee dravoolu, vihmaveetoru vdi muude aravooluseadmete.
Seetdttu peaksite kaalutlema, kuhu toote paigutada.

Kui kondensatsiooni veetoru ei kasutata, peab vundament olema
selline, et kondenseeriv vesi ja sulanud lumi vdivad maa sisse voolata.
Tehke soojuspumba alla kividest daris. Vdimalikult hea drenaaZi
saamiseks eemaldage 70-100 cm ja taitke purustatud kividega.

Seina ja toote vaheline kaugus on soovitatavalt vastavalt vdhemalt 250
mm (EcoAir 610M / 614M) ja 400 mm (EcoAir 622M), et valisGhk saaks
labi aurusti voolata ilma takistusteta.

Soojuspumba ja mis tahes pddsaste jms vahele jatke vahemalt 2
meetrit ruumi.

Asetage soojuspump nii, et kompressori ja ventilaatori mura ei hairiks
Umbruskonda.

Arge asetage soojuspumpa otse magamistoa akna alla, sisedue vi
aia kdrvale. Kaalutlege, milline on kaugus lahima naabrini.

Alus peab seisma stabiilselt betoonplokkidel vms. sarnasel.

Seadme reguleerimiseks kasutage vaaderpassi, nii et see oleks
taielikult tasane.

Aluse konstruktsiooni ja pumba kaalu tdttu ei ole vaja seadet maa
peale ega seinale paigaldada.

Soojuspumba paigaldamine kaitstud kohta ei ole soovitatav. Samuti
ei ole soovitatav seda paigaldada valikaimlasse voi autoporti, sest dhk
peaks voimalikult vabalt voolama labi soojuspumba ja kasutatud Shku
ei tohiks 1abi tagakuljel asuva sisselaskeava kaudu sisse imeda. See
vBib pdhjustada aurustis ebaharilikku jaa teket.

Kui toode asub kohas, kus selle suhtes kehtivad eriti karmid
ilmastikutingimused, saab selle paigaldada vaikese varikatuse alla.

Neid juhiseid tuleb

jargida, et teie CTC EcoAir

600M tagaks optimaalse
® joudluse.

L
y>0.4m (622M)
{ (622M) (622M)
>1m
o (610M/614M) (610M/614M)

é >2m
B

NS N == === SN s

4025 (610M/614M)

=




4.3

Ettevalmistamine ja drenaaZ

Soojuspump peab asetsema nii, et kondensatsioonivesi ei saa maja kahjustada
ja et kondensatsioonivesi saab kergesti maa sisse voolata. Alus peab olema
tehtud betoonplokkidest vms, toetuma purustatud kividele vdi kruusale.

Tehke soojuspumba alla kividest aaris. Pidage meeles, et teatud
tingimustel v8ib tekkida kuni 70 liitrit kondensatsioonivett paevas.

Kaevake maasse 70-100 cm stigav auk.
Asetage niiskusbarjaar auku kulje pealt hoone vundamendi vastu.

Taitke auk poolenisti purustatud kividega ja katke see
betoonplokkidega jms.

Markige ara soojuspumba aluse plokkide vaheline *tsentritevaheline
kaugus.

“tsentritevaheline CTC EcoAir 610M / 614M CTC EcoAir 622M

mootmine
pikkus (stigavus) mm 1155 (452) 1285 (552)

Plokkide réhtloodi tagamiseks kasutage vaaderpassi.

Optimaalse drenaaZzi saavutamiseks asetage purustatud kivid
plokkide imber.

np 8

B

T .

E m PpTeTY
Niiskusbarjaar,
*tsentritevaheline kaugus -
i niiskuskaitse matt T T S
‘_'{:I'lils.“f' AR AT 1A s *tsentritevahelise PR
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4.4 Kondensatsioonivesi

. Kondensatsioonialus on ehitatud soojuspumpa ja seda kasutatakse
suurema osa kondensatsioonivee eemalesuunamiseks.
Aluse saab Uhendada sobiva dravooluga, kasutades kaasasolevat
kondensaadi aravoolu (G1%"). Pange kondensaadi aravool kokku,
kruvides selle Glemised ja alumised osad kokku labi selleks ettenahtud
augu. EcoAir 610M ja 614M mudelite kondensatsioonialustes on pilu,
mis hdlbustab paigaldamist. Sisestage kondensaadi aravoolu tlemine
osa kondensatsioonialuse ja aurusti vahele (kasutage pilu). Seejarel
pbdorake osa nii, et see oleks suunatud Ulespoole ja kruvige see
kondensatsioonialuse alumisse ossa.
Kondensaadi dravoolu ei tohi paigaldada siis, kui dravoolutoru ei
kasutata.

. Uuesti drakilmutamise valtimiseks tuleb torusse paigaldada
kuttekaabel (saadaval tarvikuna). Kiittekaabel on thendatud
soojuspumba elektrikapiga (selle peab ellu viima kvalifitseeritud
elektrik ja seda vastavalt kehtivatele eeskirjadele).

. Kui majas on kelder, on kondensatsioonivesi soovitav suunata
siseruumide p&randa aravoolu (teostada vastavalt kehtivatele
eeskirjadele). Toru tuleb paigaldada nii, et kallak on maja suunas
ja asub maa peal (et muu vesi keldrisse ei satuks). Seina avad tuleb
sulgeda ja isoleerida. Seestpoolt tuleb ihendada veeseparaator, et
valtida 8hu ringlemist torus.

. Kiviaarise olemasolu korral tuleb kondensatsiooni veetoru valjavool
asetada suigavusele, mis on arakdlmumiskindel.

. Kondensatsioonivee vdib suunata ka hoone aravoolu, nt
vihmaveetoru aravoolutorru. Siin tuleb kittekaabel asetada
torudesse, mis ei ole drakilmumisvastase kaitsega.

am 8
LX)
11

.

L
L)
]

Ll

Veeseparaator

Kilmakindel
suigavus

Kondensaadi dravool, G114"
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5.

Torutood

Paigaldamisel tuleb jargida kohaldatavaid norme. Boiler tuleb Ghendada
avatud vai suletud stisteemi paisupaagiga. Arge unustage enne ihendamist
kitteahelat puhtaks loputada.

5.1

Torutihendus

Soovitame soojuspumba Uhendada vahemalt @28 mm vasktoru
torujuhtmega, aga toru labimdddu maadramiseks tuleb teha
réhuerinevuse arvutused.

Soojuspumba ja katla vahelised torud tuleb suunta ilma kérgeimate

punktideta. Kui see ei ole véimalik, tagage vastavas kdrgeimas punktis

automaatne 6hueraldaja vdi rida- aeraator.

Paigaldage pakendatud filtrikuulventiil katla tagasivoolu liini.
Filterkuulventiili puhastamiseks vaadake peatukki pealkirjaga
+Kaitamine ja hooldus".

Soojuspumba Uhendus tuleb teha traadiga tugevdatud
difusioonikindla voolikuga DHW jaoks, mis on min 1 1abim&dduga
(saadaval tarvikuna). Omandisse mira kandumise véaltimiseks ja
soojuspumba lilkumise véimaldamiseks on vaja vahemalt 1000 mm
painduvat voolikut.

Valjaspool paigaldatud torud peavad olema isoleeritud vahemalt
13 mm paksuse toruisolatsiooniga, mis on veekindel. Veenduge, et
isolatsioon on kdikjal tihedalt suletud ja et liigendid on p&hjalikult
kulge teibitud voi liimitud.

Siseruumide torud tuleb boilerini isoleerida vahemalt 9 mm paksuse
isolatsiooniga. Selle eesmark on vdimaldada soojuspumbal tagada
boileris vdi paagis kdrgeim véimalik temperatuur ilma mis tahes
kadudeta.

Toote saab tuhjaks teha kondensaatori sees oleva tuhjendusventiili
kaudu. Markus: tiihjendamine toimub vaid selle ventiili kaudu.
Muud ventiilid on jahutussiisteemi jaoks! Kui need on avatud,

voib kiilmutusagens vilja lekkida!

0
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Vajaduse korral tuleb
radiaatorisiisteemid enne
Uuhendamist puhtaks
loputada.

Minimaalne veemaht
kitteringis (> 25

°C) usaldusvaarse
sulatamisfunktsiooni
jaoks:

EcoAir 610M 801
EcoAir 614M 80|
EcoAir 622M 120 |

=
—
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5.2 CTCEcoZenith i255 L-iga ilhenduse loomise naide

Tootel CTC EcoZenith i255 L on taga paremas servas soojuspumbaga
Uhendamiseks vastavad torud. Soojuspumba alumine Ghendus on eestpoolt
vaadates Uhendatud paremal kdljel, nii et vesi pumbatakse soojuspumpa.
Soojuspumba Ulemine Ghendus on Uhendatud vasaku kljega.

1. Paindlik, traadiga tugevdatud,
labitungimatu voolik kuuma vee
jaoks, vahemalt 1" (CTC tarvik).
Vooliku pikkus 1000 mm tootest.

2. Pealevool, véljaminev (soe)
vesi @28 mm Uhendus
kondensaatoriga.

3. Tagasivooluliin, sissetulev
(ktlm) vesi @28 mm Ghendus
kondensaatoriga.

4. @28 mm vasktoru, isoleeritud
valitingimustes 13 mm paksuse
isolatsiooniga.

5. Torustik on seespoolt isoleeritud
9 mm paksuse isolatsiooniga.

6. Tdhjendaja

7. Filtrikuuliventiil

EcoAir/EcoZenith i255 H

CTC EcoZenith i255 H puhul Ghendatakse soojuspump vahetult paagi all
oleva laadimispumbaga. Soojuspumba alumine Ghendus tuleb Ghendada
laadimispumbaga, nii et vesi pumbatakse soojuspumpa valja. Soojuspumba
Ulemine Uhendus on Uhendatud laadimispumba poolt parempoolse
3-suunalise ventiiliga.

5.3 Tsirkulatsioonipump - soojuskandja

Pump transpordib soojuse tootest EcoAir tootesse CTC EcoZenith. Kui
valistemperatuur on alla +2 °C, td6tab pump pidevalt, et valtida arakilmumise
ohtu.

Kui toode on paigaldatud rajatisse, kus v8ivad tekkida voolukatkestused, on
soovitatav seda tdiendada laadimispumba avariitoite generaatoriga. Samuti on
vBimalik paigaldada mehaaniline kilmakaitse.

Toode, mida kasutatakse monitoride kontrolliks ja millega tagatakse, et
soojuspump téotab oma toovahemikus.

Kiiruse seadistamine

Ringluspumba kiirus on seadistatud menuus ,Paigaldaja / Seadistused /
Soojuspump*”.
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Temperatuurierinevuse seadistamine

Vélise kontrolli jaoks on paigaldatud tsirkulatsioonipump, et oleks vdimalik
tagada labi soojuspumba minev vool.
Seadistage Sige temperatuurierinevus, reguleerides ringluspumba kiirust. Selle

eesmark on tagada, et praeguse valistemperatuuri dige erinevus tagatakse
vastavalt tabelile.

Vélistemp. (°C) -10 -5 0 +5 +7 +10
CTC EcoAir 610M / 614M Pealevool 35 °C Vool = 0,21 I/s 4°C 45°C 55°C 6,5°C 7°C 8°C
CTC EcoAir 622M Pealevool 35 °C Vool = 0,39 I/s 4°C 5°C 6°C 6,5 °C 7 °C 8 °C

Mbnes susteemis labib kogu radiaatori vool soojuspumpa, mis tdhendab,
et pump peab olema kogu susteemi voolu kohase suurusega. Ohutuks
kasutamiseks tuleb arvesse vdtta jargmisi voolusid:

«  7601/h (CTC EcoAir 610M / 614M)
. 1400 I/h (CTC EcoAir 622M)

See tagab +7 °C valistemperatuuril temperatuuri diferentsiaali umbes 7 °C ja
pealevoolu temperatuuri 35 °C.

54 CTC EcoAir 600M rohulanguse diagramm

Réhuerinevus (kPa)

/ /
EcoAir 610M / 614M / / EcoAir 622M

e Voolukiirus Q (I/s)
0 0056 01 015 02 025 03 035 04 045 05 055 06
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6. Elektritood

6.1 Uldteave, elektriithendused

Paigalduse ja soojuspumba Uhenduse peab tegema volitatud
elektrik. Elektritood tuleb teha kohaldatavate normide jargi.
Enne esipaneeli avamist v8i muude pingestatud komponentide
juurdepadsu tagamist tuleb soojuspumba toiteallikas taielikult

lahti Uhendada.

Omnipolaarne kaitseluliti

Toiteahel tuleb kaitsta kogu kontakti kaitselulitiga, mille Glepingekategooria on
III ning mis tagab ststeemi lahutamise kdigist elektritoite allikatest.

Isegi kui kasutatakse jaakvooluseadet, peab CTC EcoAir ikkagi olema
varustatud omaenda jaakvooluseadmega, millel on sees/valjas viivitus.

6.2 Elektripaigaldis 400V 3N~

CTC EcoPart 600M tuleb tUhendada maandusega 400V 3N ~ 50 Hz.

2 m pikkune toitekaabel on tootega eelnevalt Ghendatud.

6.3

Kompressori kiitteseade kuumeneb automaatselt Ules siis, kui kompressor on
kdlm.

Kompressori kutteseade

Kompressori kitteseade on tarnimisel eelnevalt juba Ghendatud.

6.4

Veenduge, et soojuspumba dip-lliti 2 on sisselilitatud asendis ,ON" (Tehase
seadistus).

Soojuspumba uhendused

o]

pd

~EZ

CTC EcoAir 614M / 622M

ei tohi toitega varustada
CTC EcoZenith i250/i255
kaudu.

Paigaldisele peab eelnema
omnipolaarne luliti.

Isegi kui kasutatakse
jaakvooluseadet, peab
CTC EcoAir ikkagi olema
varustatud omaenda
jaakvooluseadmega, millel
on sees/valjas viivitus.



6.5 CTC EcoAir 600M seeria ihendus

6.5.1 Seeria Uhendatud soojuspumba uhendused

Seerialihenduse korral peab dip-luliti 2 olema kdikide soojuspumpade puhul olema
seatud valjalulitatud asendisse ,OFF"”, v.a viimane, mis tuleks seadistada asendisse
LON".

—

o

-

CTC Ecologic

ON ON iONi
12 12 12
OFF OFF ON

Seeriasse Uhendatud viimane
' soojuspump peab olema lilitatud
asendisse ,,ON".

CTC I
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Ekraan

Roheline

Uhenduse viimasel soojuspumbal

Veenduge, et DIP-luliti 2 on seeria
asendis ,ON".

Sillus (PE) tuleb paigale jatta.

"

1

ON

B A G Sc

Valge

@ P Pruun

Seeriasse lihendatud viimane soojuspump

Uhendage

Siin Uhendage
iga kaabel seeria
Eemaldage sillus
ekraan jargmise

(PE),

v Ekraan

< Roheline
m  valge

Pruun

Seerialihenduse soojuspumbad
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6.6 Sidetihendus

6.6.1 Uhe soojuspumba iihendusvaimalused

Toote CTC EcoAir 600M Uhendamisel toodetega CTC EcoZenith i255,

CTC EcoZenith i360, CTC EcoZenith i555 Pro*, CTC EcoVent i360F ja CTC EcoLogic,

tuleb sidekaabel (LiYCY (TP)) Ghendada otse vastavate toodetega.

CTC EcoZenith i550/i555 Pro
(CTC EcoAir 614M / 622M)

Kdik soojuspumbad on varustatud VP1na

6.7 Alarmivaljund

CTC EcoPart 600M on varustatud potentsiaalivaba valjundiga, mis
aktiveeritakse soojuspumba aktiivse haire korral. Selle valjundi vib Ghendada
maksimaalse koormusega 1 A 250 V AC-ga. Selle valjundi tGhendamiseks

tuleb kasutada kaablit, mis on heaks kiidetud 230 V vahelduvvoolu puhuks,
olenemata Uhendatud koormusest. Lisateavet Ghenduse kohta leiate juhtmeid
kasitlevast skeemist.

CTC I

—
HD i Q%Iw % CTC Ecologic
]
—
) ) «
) [
é *CTC EcoZenith i555 Pro ei kontrolli toodet
) é’ ' CTC EcoAir 610M.
(]

No 1 [

Nc 1

c1|[]

Elektriskeemi lahivote.
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6.8 Juhtimissusteemi
uhendamine
6.8.1 Soojuspumpade arvu maaramine

Maaratlege juhtiva toote ekraanil soojuspumbad
jargmiselt: ,Edasijoudnud / Susteemi maaratlemine /
Soojuspump®.

Seadke susteemis sisalduvad soojuspumbad asendisse
#Sees”.

6.8.2
kontekstis

Kehtib 2020. aasta oktoobris valja lastud juhtseadisele, millel on ekraani

taga kolm konnektorit.
2 RJ-45ja 1 RJ-12.

1. Ssteem on voolust lahti Ghendatud.

2. Pingestage juhtseade (EcoLogic vdi EcoZenith i555 Pro) ja
CTC EcoPart 600M, mis on nummerdatud soojuspumbana
2 (VP2).

3. Oodake umbes 2 minutit.

4. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Hooldus / Aadressi
seadistamine”.

Valige ,Praegune aadress”, vajutage OK ja vajutage
allapoole naitavat noolt seni, kuni ilmub praegune
soojuspump (VP1). Vajutage OK.

Valige ,Uus aadress”, vajutage OK ja kasutage Ules- ja
allakerimiseks noolt, kuni kuvatakse praeguse soojuspumba
aadress (VP2). Vajutage OK.

*CTC EcoZenith i550 Pro ei juhi
' seadet CTC EcoAir 610M.

& <

&® Ma&ar. Soojuspump

Soojuspump 1
Soojuspump 2 ‘ A

Soojuspump 3
Voolu/Nivooliiliti

oK

'y

3 soojuspumbaga slsteemi naide.

CTC EcoPart 600M nummerdamine VP2

i -

RJ-12 RJ-45

| —G| 0] 8

0
@

4
}\ Maéra aadress

Tegelik aadress

Uus aadress




5. Soojuspump on niid nummerdatud (VP2).

Kui vajutate OK, (VP1 ja VP2)* kaob ja rida ,Praegune
aadress/uus aadress” |dheb pimedaks.

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
VP1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
tumber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

6. Teiste soojuspumpade arv:

Pingestage jargmine soojuspump, mis on nummerdatud kui
soojuspump 3 (VP3).

7. Oodake 2 minutit.

8. Suunduge jaotisse ,Hooldus / Aadressi seadistamine”.

Valige ,Praegune aadress”, vajutage OK ja vajutage
allapoole naitavat noolt seni, kuni ilmub praegune
soojuspump (VP1). Vajutage OK.

Valige ,Uus aadress”, vajutage OK ja vajutage ulespoole
naitavat noolt, kuni ilmub praegune soojuspumba aadress
(VP3). Vajutage OK.

9. Soojuspump on ntud nummerdatud (VP3).

Kui vajutate OK, (VP1 ja VP3)* kaob ja rida ,Praegune
aadress/uus aadress” laheb pimedaks.

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
VP1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
umber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

10. Korrake tegevust vastavalt nummerdatavate
soojuspumpade arvule.

7
;\ Madra aadress

Tegelik aadress

Uus aadress

¥
4\ Maéra aadress

Tegelik aadress
Uus aadress

g
PA Y EEIEEEL (=1

Tegelik aadress

Uus aadress

CTC I
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Kui kdik soojuspumbad on nummerdatud ja pingestatud,
tuleks need kuvada, kui vajutate soojuspumba simbolit
menudus ,Talittusandmed”. Kui méni soojuspump
menudsse ei ilmu (side soojuspumbaga ei dnnestu), vdib
selle pdhjuseks olla, et see ei ole nummerdatud nagu
eespool kirjeldatud.

Kui te ei tea soojuspumba nime, saate numeratsiooni
ldhtestada mentius ,Vali/Nimeta soojuspump Gmber” (vt
eespoolt punkte 9 ja 10), et ndidata soojuspumba kaik
vBimalikud nimed, st valige ja kinnitage VP1 ja seejarel
VP2 kuni VP10-ni, et tagada dige nime andmine.

Viimasena katsetage menudus ,Paigaldaja / Hooldus /
Funktsiooni katse / Soojuspump*”, kas vastav soojuspump
kaivitub.

6.8.3 Tasub teada jargmise kasitamisel:
Aadressi seadmisel ilmnes torge
Soojuspumpa ei leitud ega nummerdatud.
Soojuspump oli vale nimega.
Soojuspumbaga ei ole sidet.

Kontrollige, kas soojuspump on pingestatud.

Kui aadressi seadistus ebadnnestub, jaavad alles
viimased soojuspumba aadressid. Selles naites VP1 ja
VP2.

Veenduge, et soojuspump on pingestatud.

Proovige uuesti uue praeguse aadressiga.

|

B2 J

Viga aadressi madramisel

0K

¥
4\ Ma&dra aadress

Tegelik aadress

Uus aadress




6.8.4 CTC EcoPart 600M nummerdamine A2 kontekstis

Kehtib vanemate juhtseadete puhul, mille tagakuljel on 2
konnektorit.
1 RJ-45 ja 1 RJ-12 on CTC EcoZenith i550 Pro ja CTC EcoLogic Pro/

Family puhul. _

1. Susteem on voolust lahti Ghendatud.

2. Pingestage juhtseadised (EcoLogic Pro v&i EcoZenith
i550 Pro) ja CTC EcoPart 600M, mis on nummerdatud
soojuspumbana 2 (VP2).

3. Oodake umbes 2 minutit, kuni soojuspump tekib
mendudusse ,Talitlusandmed”.

4. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Seadistused /
Soojuspump 2“ reale ,Vali/Nimeta soojuspump Umber”. /  Heatpump 2

Vajutage OK. Compressor
Stop at outdoor °C
Charge pump %
Select / Rename Heatpump

5. Vajutage Ulespoole naitavat noolt, kuni kuvatakse (A1)*.

Vajutage OK. /" Heatpump 2
Parast OK vajutamist (A1)* kaob ja rida ,Vali/Nimeta Compressor

. . " Stop at outdoor °C
soojuspump Umber” tumeneb. Gharge pump|%

: . Select / Rename Heatpum
*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on pump

A1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
tmber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

*CTC EcoZenith i550 Pro ei juhi
' seadet CTC EcoAir 610M.

Permitted

A

Permitted
-22
50

A1

CTC I
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6. Soojuspump on ntud nummerdatud (A2).

7. Teiste soojuspumpade nummerdamiseks:

Pingestage juhtseadised ja jargmine soojuspump, mis
nummerdatakse soojuspumbana 3 (A3).

8. Oodake umbes 2 minutit, kuni soojuspump muutub
kasutusteabes nahtavaks.

9. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Seadistused /
Soojuspump 3* reale ,Vali/Nimeta soojuspump Umber”.
Vajutage OK.

/  Heat pump 3

Compressor Permitted
Stop at outdoor °C -22
Charge pump % 50

Select / Rename Heatpump:

10. Vajutage Ulespoole naitavat noolt, kuni kuvatakse (A1)*.

Vajutage OK. /" Heatpump 3 A
Parast OK vajutamist (A1)* kaob ja rida ,Vali/Nimeta Compressor Permitted
soojuspump Uimber” tumeneb. Soojuspump on niiiid Stop at outdoor °C o2

Charge pump % 50

nummerdatud (A3). Select / Rename Heatpump A1

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
A1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
tumber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

28
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11. Korrake tegevust vastavalt nummerdatavate
soojuspumpade arvule. (')

Kui kdik soojuspumbad on nummerdatud ja pingestatud, ﬁ
tuleks need kuvada, kui vajutate soojuspumba sumbolit

menudus ,Talitlusandmed”. Kui m&ni soojuspump menuusse
ei ilmu (side soojuspumbaga ei dnnestu), vaib selle
pShjuseks olla, et see ei ole nummerdatud nagu eespool
kirjeldatud.

;
«

Kui te ei tea soojuspumba nime, saate numeratsiooni
ldhtestada menuus ,Vali/Nimeta soojuspump Umber” (vt
eespoolt punkte 9 ja 10), et ndidata soojuspumba kaik
vBimalikud nimed, st valige ja kinnitage A1 ja seejarel A2
kuni A10-ni, et tagada dige nime andmine.

Viimasena katsetage menuus ,Edasijdudnud / Hooldus /
Funktsiooni katse / Soojuspump”, kas vastav soojuspump
kaivitub.
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6.9 Elektriskeem 400V 3N~ (A3)
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Supply Voltage
3x400V 3NAC 50Hz
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6.10 Elektriskeem 400V 3N~ (A4)
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Al
A2
A5
A10
B1
B7
B15
B16
B21
B22
B100
B101
Cc1
C2
E10
E11
E12
F1
F11
F20
L1
M1
M10
X1
XM1
XM2
XC1
XC2
Y10
Y11
Z1

Osade loend

Ekraan (CTC EcoZenith i255/i360)

Relee/pGhikaart (CTC EcoZenith i255/i360/CTC EcoVent i360F)

Soojuspumba juhtkaart

Sageduse muundur
Pealevooluandur

Tagasivooluandur

Valisandur

Sulatusandur

Tuhjendusandur
Imemisgaasiandur

Kdrgsurveandur

Madalsurveandur

Kondensaatori kompressor (1-faasiline)
Kondensaator

Kompressori kitteseade
Kondensaatori salve kltteseade
Kuttekaabel (valik)

Kaitse (valik)

Omnipolaarne luliti

K&rgsurve luliti

Pool

Kompressor

Ventilaator

Terminaliplokk

Konnektori toide meesliini pidi
Konnektori toide naisliini pidi
Konnektori kompressor meesliini pidi
Konnektori kompressor naisliini pidi
Paisumisventiil

Solenoidventiil

EMU-filter

Tadp 2 NTC
Tadp 2 NTC
Tadp 1 NTC
Tadp 1 NTC
Tadp 3 NTC
Tadp 1 NTC
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6.12 Anduri andmed

Temperatuur °C An::;:::: I‘::TC Temperatuur °C A“:::;i: I::: : : L Temperatuur °C An:::ﬂ'l:::sp z: T
100 0.22 100 0.67 130 5.37
95 0.25 95 0.78 125 6.18
90 0.28 90 0.908 120 7.13
85 0.32 85 1.06 115 8.26
80 0.37 80 1.25 110 9.59
75 0.42 75 1.47 105 11.17
70 0.49 70 1.74 100 13.06
65 0.57 65 2.07 95 15.33
60 0.7 60 2.5 90 18.1
55 0.8 55 3.0 85 214
50 0.9 50 3.6 80 25.4
45 1.1 45 4.4 75 30.3
40 1.3 40 53 70 36.3
35 1.5 35 6.5 65 43.6
30 1.8 30 8.1 60 52.8
25 2.2 25 10 55 64.1
20 2.6 20 12.5 50 78.3
15 3.2 15 15.8 45 96.1
10 4 10 20 40 119

5 5 5 26 35 147
0 6 0 33 30 184
-5 7 &S 43 25 232
-10 9 -10 56 20 293
-15 12 =13 74 15 373
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7. Esmakordne sisselulitamine

1. Kontrollige, kas boiler ja sisteem on vett tais ja Shutustatud.
2. Kontrollige, et kdik ihendused oleksid tihedad.

3. Kontrollige, kas andurid ja pump on toiteallikaga Ghendatud.
4. Pingestage soojuspump, lulitades sisse tooluliti (pealdliti).

Kui stisteem on Ules soojenenud, kontrollige, et kdik thendused on kinni,
erinevad sUsteemid on tihjaks lastud, soojus on tulemas sisteemi ja kraanide
asukohtades on vesi vélja tulemas.

8. Kaitamine ja hooldus

Parast uute toodete paigaldamist peate koos paigaldajaga kontrollima, et
susteem t66taks veatult. Paluge paigaldajal naidata, kus on koik toiteldlitid,

nupud ja kaitsmed, et teaksite, kuidas susteem to6tab ja kuidas seda hooldada.

Laske radiaatorid (s&ltuvalt susteemi tulibist) umbes kolme paeva parast
tUhjaks ja vajaduse korral lisage vett.

Sulatamine

CTC EcoAir 600M on varustatud kuuma gaasi sulatamisega. Soojuspump
kontrollib pidevalt, kas sulatamine on vajalik ja kui on, siis sulatamine algab,
ventilaator peatub, 4suunaline ventiil muudab suunda ja valjavool laheb selle
asemel aurustisse. Kui vesi voolab aurustist valja, on kuulda sisisevat heli. Vett
v3ib olla palju. Kui toode on ara sulanud, ventilaator kaivitub ja valjavool Idheb
selle asemel kondensaatorisse ja soojuspump naaseb tavatdo reziimi.

Kompressori moduleerimine

Soojuspumba vdimsust kohandatakse, kasutades moduleerivat t66d vastavalt
tegelikule energiavajadusele. Kompressor to6tab pidevalt dige voimsusega
ning vahendab seelabi kaivitus- ja seiskamisperioodide arvu. Moduleeriv
energia reguleerimine tagab optimaalse téhususe.

Ventilaator

Ventilaator kaivitub 15 sekundit enne kondensaatorit ja tootab, kuni
kompressor peatub. Sulatamise ajal ventilaator peatub ja taaskaivitub siis,
kui sulatamine on I8ppenud. Ventilaator on kiirusekontrolliga ja jargib
toitevajadust.

Hooldus

Aurustit labib suur kogus 8hku. Lehed ja muu praht vdib kinni jadda ja piirata
6huvoolu. Vahemalt kord aastas tuleb aurusti mahist kontrollida ja see
puhastada dhuvoolu blokeerivatest osakestest. Aurustit ja valiskatet tuleb
puhastada niiske lapi v8i pehme harjaga. Muu perioodiline hooldus v&i kontroll
ei ole vajalik.
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Perioodiline hooldus

Parast kolmenddalast t66d ja esimese aasta iga kolme kuu jarel ning seejarel
kord aastas:

. Kontrollige, et paigaldis on lekkevaba.

. Kontrollige, et toode ja stisteem ei sisaldaks 8hku; vajadusel
dhutustada.

. Kontrollige, kas aurusti on puhas.

. Kilmutusagensi lekke iga-aastast kontrolli tooted ei vaja.

. Puhastage soojuspumba tagasivoolul asuv filtrikuuliklapp. Vt

peatukki pealkirjaga ,Filtrikuuliklapi puhastamine®”.

Filtrikuuliventiili puhastamine

1. Lulitage soojuspump omnipolaarse lulitiga valja.

2. Sulgege ventiil (ltlitage see asendisse OFF) ja keerake selle all asuv
kate lahti.

3. Kasutage filtrit kinnitava lukustusrénga eemaldamiseks

lukustusrénga tange.

4. Eemaldage filter ja loputage see puhtaks.

5. Paigaldage filter ja lukustusréngas uuesti.
6. Kinnitage kaas ettevaatlikult ja veenduge, et te ei napista
réngastihendit. Lulitage filtrikuuliventiil asendisse ,ON".

Valjalilitamine

Soojuspump lulitatakse valja toiteldliti abil. Kui esineb vee arakilmumise oht,
veenduge, et ringlus on olemas v&i laske kogu vesi soojuspumbast valja.

Kondensatsioonivee alus

Kondensatsioonivee alus kogub EcoAir'i aurustis td0 ja sulatamise ajal
tekkinud vett. Kondensatsioonivee alus on varustatud elektrikitte mahisega,
mis hoiab aluse jdavabana siis, kui valjas on kilm. Kondensatsioonivee alus
asub EcoAiri tagakdilje all. Téstes katteplaadil oleva kaepideme ja tdmmates
selle valja, saate kondensatsioonialust puhastada ja kontrollida.

Lisatarvikuna saab EcoAiriga Uhendamiseks osta kittekaabli. Kaabel on
paigaldatud kondensatsioonialuse aravoolust kiilmakindlasse aravoolu.

Kondensaadi alus ja aravool.
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9. Veaotsing/ voimalikud lahendused

CTC EcoAir 600M on projekteeritud pakkuma usaldusvaarset t66d ja suurt
mugavustaset ja sel on pikk kasutusiga. Kui stisteemi talitluses peaks siiski
esinema haireid, vBivad allpool toodud nduanded aidata neid kérvaldada.

Rikke korral p66rduge kindlasti seadme paigaldaja poole. Kui paigaldaja arvates
on rikke p&hjuseks tootmis- v3i projekteerimisviga, siis votab ta probleemi
lahendamiseks meiega Ghendust. Andke kindlasti toote seerianumber.

Ohuprobleemid

Kui kuulete soojuspumbast kriipivat heli, kontrollige, kas see on korralikult
Ohutustatud. Vajaduse korral lisage vett, et saavutada ettendhtud réhk. Kui mira
kordub, kutsuge p&hjuse valjaselgitamiseks tehnik.

Alarm

Kdik CTC EcoAir 600M alarmid ja infotekstid kuvatakse tootel, mida kasutatakse
selle juhtimiseks; seeparast peaksite tutvuma vastava toote kasutusjuhendiga.

Ringlus ja sulatamine

Kui sise- ja valisseadme vahelist ringlust vahendatakse v&i kui see peatub,
kaivitub kdrgsurveldliti.

Selle v6imalikud pdhjused:

. defektne ringluspump / ringluspump on liiga véike;
. 6hk torudes;

. kondensaator ummistunud;

. veevoolu muud vahetakistused.

Sulatamise ajal ventilaator peatub, kuid kompressor td6tab edasi ning sulanud
lumi ja jaa voolavad soojuspumba all olevasse kondensatsioonialusesse. Kui
sulatamine peatub, alustab ventilaator uuesti t&6d ja tekib esialgne aurupilv,
mis koosneb kilma valisdhu kondenseerumisel tekkivast niiskest 6hust. See on
taiesti normaalne ja mdne sekundi parast see I8peb. Kui pump soojeneb tles
halvasti, kontrollige, ega pole tekkinud ebatavalist jaad.

Selle véimalikud pdhjused:

. defektne sulatamisautomaatika;
. kulmutusagensi puudumine (leke);
. aarmuslikud ilmastikutingimused.
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